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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdéwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby niepetnosprawne, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w pobllzu urzadzenla gdy j jego drzwi sg otwarte.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie dla pracownikéw w
sklepach, biurach oraz innych miejscach dla
pracownikow;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.
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Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(MPa).

Maksymalna liczba kompletéw wynosi 9 .

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Noze oraz inne ostre sztu¢ce nalezy wkfadac do
kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

Nie pozostawiac otwartych drzwi urzgdzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzgdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja 2.2 Podtaczenie do sieci

Usuna¢ wszystkie elementy elektrycznej

opakowania. = OSTRZEZENIE!

Nie instalowaé ani nie uzywacé Wystepuie zagrozenie
uszkodzonego urzadzenia. poyZaSepmJi porgazeniem
Nie instalowaé ani nie uzywaé

urzgdzenia w miejscach, w ktorych pradem elekirycznym.

panuje temperatura ponizej 0°C. +  Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy postepowac zgodnie z + Nalezy upewnié sig, ze informacje o
instrukcjq instalacji dotaczong do podtaczeniu elektrycznym podane na
urzadzenia. tabliczce znamionowej sg zgodne z

parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.



Nalezy uzywac¢ wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przediuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokona¢
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajac urzadzenie, nie ciggnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggnac¢ za wtyczke sieciowq.
Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi konieczno$c
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzy¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalacji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzic, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

» Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

* Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzega¢
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

» Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

» Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goragcej pary.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.
» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
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*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

3. OPIS URZADZENIA
o

\ /
\Y

]

Blat roboczy Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Gorne ramie spryskujace El Dozownik detergentu

Dolne ramie spryskujgce Kosz na sztucce

Filtry Dolny kosz

Tabliczka znamionowa Gorny kosz

@A Zbiornik soli

Otwor wentylacyjny
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4. PANEL STEROWANIA

) [
L J
(8 (6
Przycisk wt./wyt. @ Przycisk Start
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow Bl Przycisk Option
Wyswietlacz
Przycisk Delay
4.1 Wskazniki
Wskaznik Opis
rm/ Faza zmywania. Wigcza si¢ podczas fazy zmywania.
RIS Faza suszenia. Wigcza sie podczas fazy suszenia.
@y Wskaznik funkcji TimeManager.
it Wskaznik funkcji XtraDry.

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. W trakcie programu wskaznik ten
jest zawsze wytgczony.

S Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczo-
ny.
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5. PROGRAMY

Program

Stopien zabru-
dzenia
Rodzaj zatadun-

Fazy programu

Opcje

ku
ECO1 + Srednie *  Zmywanie wstepne TimeManager
Naczynia stoto- + Zmywanie 50°C
; i . XtraDry
we i sztucce * Plukanie
» Suszenie
AUTO?2 - Dowolne * Zmywanie wstepne XtraDry
» Naczynia stoto- « Zmywanie od 45°C
we, sztucce, do 70°C
garnki i patelnie + Ptukanie
» Suszenie
=) * Duze *  Zmywanie wstepne TimeManager
. Naczynle} stoto- Zmngnle 70°C XtraDry
we, sztucce, * Plukanie
garnki i patelnie ¢ Suszenie
@0 3) + Swieze e Zmywanie 60°C lub XtraDry
* Naczynia stoto- 65°C
we i sztucce * Plukanie
9 + Srednie lub lek- + Zmywanie 45°C XtraDry
kie * Plukanie
* Delikatnena- « Suszenie

czynia i szkto

a7 a)

Dowolne

Zmywanie wstepne

Nw tym programie uzyskuje si¢ najwieksza efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy pro-
gram dla o$rodkow przeprowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w ko-

szach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.
3) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w
krétkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.

4) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek

zywnosci do naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy
stosowac detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
()] (kWh) (min)
ECO 9.9 0.625 240
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Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas tl.'wania
0} (kWh) (min)

AUTO 6-12 0.5-1.2 40 - 150

= 11-13 1.0-1.2 130 - 150

@ 8 0.6-0.8 30-40

9 10-12 0.8-0.9 60 - 80

s 4 0.1 14

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkow
przeprowadzajgcych testy
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat

wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomos¢
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programoéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmieni¢

nastepujace ustawienia:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardo$ci wody.

* Wigczenie lub wytgczenie sygnatu
dzwigkowego zakonczenia programu.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

*  Witaczenie lub wytgczenie AirDry.

Ustawienia te zostang zapisane do
czasu ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programoéw, gdy wskaznik programu

ECO jest wigczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;j.

Po wigczeniu urzgdzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.
Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programoéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczesénie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programoéw.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny
wpltyw na efekty zmywania lub na prace
urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmigkczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardosci wody doprowadzonej
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskaé
informacje na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wtasciwego
poziomu zmiekczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.
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Twardos¢ wody

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Stosujac standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe
(zawierajgce lub niezawierajace sol)
nalezy ustawi¢ prawidtowg twardos¢
wody, aby wskaznik poziomu soli byt
wiaczony.

@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgce skuteczne,
aby zmigkczy¢ twardg wode.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
przytrzymac Delay i Start, az zaczng

migac wskazniki ECO AU TO

A=A 9 a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Program.

- wskazniki AUTO, &7

zgasng.

- Wskaznik ECO bedzie nadal
migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. 5i=
poziom 5.
3. Nacisng¢ kilkakrotnie Program, aby
zmieni¢ ustawienie.
4. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wtacza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
przy stosowaniu tabletek
wielosktadnikowych ze srodkiem
nabtyszczajgcym efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczyc¢ funkcje
powiadomienia o koniecznosci



uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Zaleca sig jednak state stosowanie ptynu
nabtyszczajgcego w celu zapewnienia
najlepszych efektéw suszenia.

Stosujgc standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego nalezy wigczy¢ funkcje
powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujacy konieczno$é uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wytgczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programoéw.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisna¢ jednoczesnie i
przytrzymaé Delay i Start, az zaczng

migaé wskazniki ECO AU TO

A=A 9 a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Option.

. WskaznikiECO, £ i
v zgasna.

. wskaznik AUTO bedzie
nadal migat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.

-/ D’ = sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego
wigczona.

-0 D’ = sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego
wytaczona.

3. Nacisng¢ Option, aby zmieni¢
ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Sygnaty dzwiekowe

Gdy urzgdzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwiekowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.

POLSKI 11

Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyé.

Wigczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczes$nie i
przytrzyma¢ Delay i Start, az zaczng

migac wskazniki ECO AU TO

8 i E a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Delay.

. wskazniki ECO, AUTO ¢
zgasng.

.« Wskaznk & bedzie nadal migat.

+ Na wys$wietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:

- 0b-= sygnat dzwiekowy
wytgczony.
- /b= sygnat dzwiekowy
wigczony.
3. Nacisngc¢ Delay, aby zmieni¢
ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.5 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

W trakcie fazy suszenia
urzgdzenie otwiera drzwi.
Drzwi pozostajg otwarte.
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UWAGA!

Nie nalezy zamyka¢ drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

/N

AirDry wigcza sie automatycznie we

wszystkich programach z wyjatkiem A
PLATE
WARMER (jesli wystepuja).

Aby poprawi¢ skutecznos¢ suszenia,
nalezy skorzystac z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AirDry.

Wytaczanie opciji AirDry

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
witgczaé przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczacé w trakcie
programu.

(i)

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzadzenie automatycznie
wytgczy jedng lub wiekszg
liczbe opcji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

(i)

7.1 XtraDry

Te opcje nalezy wiaczyc¢, aby poprawic
wydajnosc¢ suszenia. Uzycie tej opciji
moze wptynaé na czas trwania
niektorych programow, zuzycie wody
oraz temperature ostatniego ptukania.

Opcja XtraDry jest stata dla wszystkich

programéw z wyjatkiem ECO i nie ma
potrzeby witgczac jej na poczatku
kazdego cyklu.

Dla innych programéw opcja XtraDry jest
stale witgczona i automatycznie

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
przytrzymac Delay i Start, az zaczng

miga¢ wskazniki ECO, AUTO,

A=A 9 a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Start.

- wskaznki ECO, AUTO i

8 zgasna.

+  Wskaznik v bedzie nadal migat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: /’/_'l = funkcja
AirDry wigczona.

3. Nacisngc¢ Start, aby zmienic
ustawienie: J 0 = funkcja AirDry
wytgczona.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

stosowana w kolejnych cyklach.
Konfiguracje te mozna w dowolnej chwili
zmienic.

Wiaczenie opcji XtraDry powoduje
wytgczenie TimeManager i na odwrot.

Wiaczanie opcji XtraDry
Naciska¢ Option, az zaswieci sie

wskaznik ﬂf

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie wigcza sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli aktualny czas
trwania programu.

7.2 TimeManager

Ta opcja powoduje zwigkszenie ci$nienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia zostajg skrocone.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie 0 okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skuteczno$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.



Wiaczanie opcji TimeManager

Naciska¢ Option, az wigczy sie wskaznik
Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.3 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i
zapisanie w pamieci najczesciej
uzywanego programu.

Mozna zapisa¢ w pamieci 1 program.
Wprowadzenie nowego ustawienia
powoduje anulowanie poprzedniego.

Ustawianie programu
MyFavourite

Nacisng¢ i przytrzymaé Program, az
wigczg sie wskazniki zwigzane z
programem MyFavourite i opcjami.

1. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawor wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzgdzeniu. Nie nalezy stosowaé
detergentu ani umieszcza¢ naczyn w
koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zaczyna doprowadzaé zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.
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Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
czasu trwania programu.

Zapisywanie programu
MyFavourite

1. Ustawi¢ program do zapisania w
pamieci

Wraz z programem mozna réwniez

ustawi¢ dostepne opcje.

2. Nacisngc jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Program i Delay, az
wskazniki programu i opcji zaczng
migac przez kilka sekund.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sal jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmigkczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroéci¢ pokrywke zbiornika soli
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara i jg zdjac.

2. WIac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.



14

www.electrolux.com

N N

8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

4. Usungc¢ sél rozsypang wokét otworu

zbiornika soli.

5. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli

zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zamkng¢ zbiornik soli.

& UWAGA!
Podczas napetniania

zbiornika soli moze sie z
niego wydostawaé woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomi¢
program zmywania, aby
zapobiec korozji.

B
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& UWAGA!
Nalezy stosowac wytgcznie

ptyn nabtyszczajacy
przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. WIlac¢ ptyn nabtyszczajgcy do
dozownika (A), az osiggnie poziom
napetnienia ,max”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ za pomoca chtonnej szmatki,

aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilodci piany.

4. Zamknaé pokrywe. Upewni¢ sig, ze

przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.



@ Dozowanie ptynu
nabtyszczajagcego mozna

wyregulowac za pomocg
pokretta (B) miedzy pozycjg
1 (najmniejsza ilos¢) a
pozycjg 4 lub 6 (najwieksza
ilosc).

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Odkreci¢ zawor wody.
2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programow.

» Jesli Swieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

+ Jesli Swieci sig wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napetnic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawic i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

L ol
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Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).
Umiescic detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(A).

Jezeli wybrano program obejmujacy
zmywanie wstepne, nalezy umiescic
niewielkg ilos¢ detergentu w
przegrédce (D).

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.
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Uruchamianie programu

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sig, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programu.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie Program, az
wigczy sie wskaznik wybranego
programu.

* Aby wybra¢ program
MyFavourite, nacisnag i
przytrzymac¢ Program, az pojawi
sie ustawienie MyFavourite.

Wyswietlacz wys$wietli czas trwania
programu.
4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.
5. Nacisng¢ Start, aby uruchomic
program.
*  Wigczy sie wskaznik fazy
zmywania.
» Czas trwania programu bedzie
odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

opo6znieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisnac¢ kilkakrotnie Delay, az na
wys$wietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wskaznik wybranego programu bedzie

migat.

3. Nacisng¢ Start.

4. Zamkngac¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Po zakonczeniu odliczania czasu
program uruchomi sie automatycznie i
wigczy sie wskaznik fazy zmywania.

Otwieranie drzwi podczas pracy
urzgdzenia

Otworzenie drzwi podczas trwania
programu powoduje zatrzymanie
urzadzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknigciu drzwi urzadzenie bedzie
kontynuowacé prace od momentu jej
przerwania.

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

Nie nalezy zamyka¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz urzgdzenie moze
sie uszkodzic.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu
kolejnych 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programow.

Anulowanie programu

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programoéw.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sig, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakohczeniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie 0:00. Wskazniki
faz programu sg wytgczone.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.



Nacisng¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekac, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzadzenie.
Po otworzeniu drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych

wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne

efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

Nie optukiwa¢ naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

Podczas tadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic¢ sig, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sig nie
zastaniaja.

Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajacego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
SW17,,4w1”, Wszystko w
jednym”). Przestrzega¢ informacji
podanych na opakowaniu.

Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.
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urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.
2. Zakreci¢ zawor wody.

* Aby zapewnic¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajgcego i soli.

» Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
Srodkiem czyszczacym.

* Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajg sie catkowicie w trakcie
krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

» Nie uzywac wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawié
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.
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6. Wigczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac
przedmioty przystosowane do
zmywania w zmywarkach.

» Nie wkiada¢ do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia
przedmiotéw pochtaniajgcych wode
(gabki, sciereczki).

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

»  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktadaé otworami w dét.

» Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

» Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztucce.

+ Lekkie naczynia umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic¢ sie, ze naczynia sie
nie przemieszczajg.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
swobodnie sie obracajg.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic sie, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

* pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wieloskfadnikowe tabletki z
detergentem);

» ulozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

» uzyto prawidtowg ilo$¢ detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzadzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzadzenie i wyjgé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce

pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

11.1 Czyszczenie filtréw

System filtrow sktada sig z 3 czgsci.
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1.

Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i go wyjac.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umyc filtry.

5.

Upewni¢ sig, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnos$ci ani zanieczyszczenia.
Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewni¢
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

® N

Wiozy¢ filtry (B) i (C).

Wiozyc¢ filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az sie zablokuje.
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UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

/N

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowaé ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ za pomocg
cienkiego, spiczastego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomoca
wilgotnej szmatki.

« Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomié
lub przestaje dziata¢ podczas pracy.
Przed skontaktowaniem sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzic, czy problem mozna
rozwigzac¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

& OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazié¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywa¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Nie uzywac produktow sSciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekka wilgotng
szmatka.

Czeste korzystanie z krétkich
programéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzadzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca sie stosowanie raz
w miesigcu specjalnego srodka
czyszczacego do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przy niektorych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby
kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wtagcza sie. °

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wio-

zono do gniazdka.
» Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kéw jest sprawny.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Program nie uruchamia
sie.

* Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

* Nacisna¢ Start.

« Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

* W urzgdzeniu rozpoczat sie proces regeneracji
zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu wy-
nosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.
Na wyswietlaczu widoczne

. LN
jest wskazanie 1 1L/,

» Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otwarty.

« Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sig z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

» Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

*  Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

* Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

. . nl
jest wskazanie /Eu.

* Upewni¢ sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.

* Upewnic sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.

* Upewnic sie, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

* Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie :30

e Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

« Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Wybra¢ opcje TimeManager, aby skroci¢ czas trwa-
nia programu.
« Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac lub zaczekaé do konca odli-
czania czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
dtuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

» Nie swiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawid-
towo.

Nalezy za kazdym razem
ustawi¢ opcje dla wybrane-
go programu.

» Aby zapisa¢ w pamieci ulubiong konfiguracje, nalezy
uzy¢ opcji MyFavourite.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niewielki wyciek z drzwi

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-

urzadzenia. wac lub dokrecié regulowane nézki (jesli dotyczy).
* Drzwi urzgdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).
Wystepujg problemy z za- + Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
mknigciem drzwi urzgdze- wac lub dokrecié regulowane nézki (jesli dotyczy).
nia. * Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urza-
dzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytacznik.

Wydajnos$¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych
urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytacznika lub wytaczy¢ jedno z urzadzen.
Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

ponownie, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w

»Wskazowki i porady”, aby tabeli, nalezy skontaktowac sie z

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wylgczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystapi

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zOwki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzywac¢ programow zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczyscié ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

* Naczynia pozostawaty zbyt dtugo w zamknietym
urzgdzeniu.

* Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajacego.

e Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac¢ wytarcia Sciereczka.

* Najlepszg wydajnosc¢ suszenia zapewnia wigczenie
opcji XtraDry i ustawienie AirDry.

« Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

» Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
e Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

e Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

* Przyczyng moze by¢ jakos$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

* Najlepszg wydajnos¢ suszenia zapewnia wigczenie
opcji XtraDry i ustawienie AirDry.

* Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.

* Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.

* Przyczyng moze by¢ jakos$¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ tabletek wielosktadni-
kowych. Nalezy wyprobowac inng marke lub wia-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastoso-
wac ptyn nabtyszczajgcy wraz z tabletkami wielos-
ktadnikowymi.

Whnetrze urzadzenia jest
mokre.

* Nie $wiadczy to o usterce urzgdzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

« Stosowac wylgcznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

*  Wystgpit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

* W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo
soli. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztuccow ze srebra i stali nierdzewne;.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie ob-
racac i jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzadzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmigekczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki
nalezy uzywacé soli i ustawi¢ poziom regeneraciji
zmiekczacza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.
Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie przy uzyciu przeznaczonych
do tego celu srodkow czyszczacych.

Sprobowac uzy¢ innego detergentu.
Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic sie, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

@ Patrz ,,Przed pierwszym

uzyciem”, ,Codzienna

eksploatacja” lub

»Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos¢ / wysokos¢ / 446/850/615
gtebokos¢ (mm)
Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 200 - 240

trycznej 1)

Czestotliwos¢ (Hz) 50 /60
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Cisnienie doprowadzanej Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
wody

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2)  Maks. 60°C
Pojemnos¢ Liczba kompletéw naczyn 9

Pobor mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobdér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych Zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-

cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA
Prosimy o oddanie do ponownego wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
przetworzenia wszystkich materiatow urzgdzenia elektryczne nalezy oddawac

do specjalnych punktow zbidrki
prowadzonych przez lokalne wtadze lub
do komercyjnych punktéw przetwarzania
odpadow.

oznaczonych symbolem C/.\‘-) Nalezy w
odpowiedni sposéb pozbywac sie
materiatow opakowaniowych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne i przyszte
pokolenia. Nie wolno wyrzucaé¢ urzadzen

elektrycznych oznaczonych symbolem E
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.



ROMANA 27

1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani si de persoanele cu capacitati reduse
doar daca li s-a facut o scurta instruire si/sau sunt sub
o supraveghere care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa
inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
- Respectati numarul maxim de 9 seturi de vesela.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul autorizat de
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service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti cutitele si tacamurile cu varfuri ascutite in cosul
pentru tacamuri cu varfurile in jos sau in pozitie
orizontala.

Nu tineti deschisa usa aparatului fara supraveghere,
pentru a preveni caderea pe aceasta.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie
reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea * Nu folositi prize multiple si cabluri
R ) ) prelungitoare.

* Indepartati toate ambalajele. + Procedati cu atentie pentru a nu
Daca aparatul este deteriorat, nu il deteriora $techeru| $| cablul de
instalati sau utilizati. alimentare electrici. Daca este
Nu instalati sau Utlllzatl aparatul ntr- necesara nlocuirea cablului de
un loc in care temperatura este sub alimentare, acesta trebuie inlocuit
0°C. numai de catre centrul autorizat de

* Urmati instructiunile de instalare service.
furnizate impreuna cu aparatul. « Introduceti stecherul in priza numai

. dupa incheierea procedurii de
2.2 Conexiunea la reteaua instalare. Asigurati accesul la priza
electrica dupa instalare.
* Nu trageti de cablul de alimentare
AVERTISMENT! pentru a scoate din priza aparatul.
Pericol de incendiu si Trageti intotdeauna de stecher.
electrocutare. » Acest aparat este conform cu
) ) Directivele C.E.E.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu + Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
impamantare. Aparatul are un stecher pentru 13

» Verificati daca informatiile de natura amperi. Daca este necesara
electrica, specificate pe placuta cu schimbarea sigurantei din stecher,
datele tehnice, corespund cu cele ale folositi siguranta: 13 amp ASTA (BS
sursei de tensiune. In caz contrar, 1362).
contactati un electrician.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu 2.3 Racordarea la apé

protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect. * Nu deteriorati furtunurile de apa.



nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

ANk
AVERTISMENT!

Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizarea

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.
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Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu beti si nu va jucati cu apa din
aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Este
posibil ca pe vase sa fie detergent.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.



30

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

www.electrolux.com

\ /
\Y

Suprafata de lucru

Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
Filtre

Placuta cu date tehnice
Rezervor pentru sare
Orificiu de aerisire

AR DENE

4. PANOU DE COMANDA

B} Dozator pentru agentul de clatire
Bl Dozator pentru detergent

Cos pentru tacamuri

Cos inferior

Cos superior

Buton pornire/oprire

Buton Program
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Indicatoare programe
Afisaj

Buton Delay

@ Buton Start

Indicatoare luminoase
EJ Buton Option

4.1 Indicatoare

Indicator Descriere
ol Faza de spalare. Se aprinde in momentul derularii fazei de spalare.
ﬂ’ Faza de uscare. Se aprinde in momentul derularii fazei de uscare.
QY Indicator TimeManager.
s Indicator XtraDry.
Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in
timpul functionarii unui program.
S Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-

tionarii unui program.

5. PROGRAME

Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura
ECO1) + Nivel de  Prespalare + TimeManager
murdarie nor-  + Spalare 50°C « XtraD
mal - Clatiri Y
* Vasedin porte- ¢ Uscare
lan si tacamuri
AUTO2 - Toate + Prespalare  XtraDry
* Vasedin porte- ¢ Spalare de la 45°C la
lan, tacamuri, 70°C
oale si cratite » Clatiri
» Uscare
8 * Nivel ridicatde < Prespalare » TimeManager
— murdarie + Spalare 70°C .
* Vasedin porte- < Clatiri PRI
lan, tacamuri, < Uscare
oale si cratite
@ 3) * Murdarire re- » Spalare 60°C sau » XtraDry

centa
Vase din porte-
lan si tacamuri

65°C
Clatiri
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Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura

¢ * Nivel normal e Spalare 45°C e XtraDry
sau redus de o Clatiri
murdarie * Uscare
* Vase din porte-
lan delicate si
sticlarie
4 4) - Toate » Prespalare

N cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacdmuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3)cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezul-
tate de spalare bune intr-un timp scurt.

4) Cu acest program puteti clati rapid vasele pentru a impiedica lipirea resturilor alimentare
de vase si formarea de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

5.1 Valori de consum

Program 1) Consur(r;)de apa Consu;:vsﬁ)curent D(:]ria:lt)a
ECO 9.9 0.625 240
AUTO 6-12 0.5-1.2 40 - 150
=) 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@ 8 0.6-0.8 30-40
¢ 10-12 0.8-0.9 60 - 80
sy 4 0.1 14

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-
tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele info.test@dishwasher-production.com

de testare Scrieti codul numeric al produsului (PNC)

Pentru a beneficia de toate informatiile indicat pe placuta cu datele tehnice.

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:



6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

in modul utilizator pot fi modificare

urmatoarele setari:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

« Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
programului.

« Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Aceste setari vor fi salvate pana la
modificarea lor ulterioara.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului cand indicatorul programului
ECO este aprins si afisajul indica
durata programului.

Duritate apa
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Atunci cand activati aparatul, de obicei
acesta se afla in modul de selectare a
programului. Insa, daca acest lucru nu se
intampla, puteti seta astfel modul de
selectare a programului:

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-

ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabric.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

(i)

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
Start pana cé}nd indicatorii ECO
AU TO = si E incep sa
clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati Program. )
¢ Indicatoarele AUTO 8 Si E

se sting.

* Indicatorul ECO continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta: de

! .
ex. 5 L =nivelul 5.
3. Apasati in mod repetat Program
pentru a modifica setarea.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
utilizati tablete combinate care contin
agent de clatire si sunteti multumiti de
rezultatul la uscare, puteti dezactiva
notificarea pentru realimentarea cu agent
de clatire. Insa, va recomandam sa
utilizati intotdeauna agent de clatire
pentru cea mai buna performanta la
uscare.

Daca utilizati detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.

Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Aparatul trebuie sa fie In modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
Start pana cé?nd indicatorii ECO
AU TO =4 si 9 incep sa
clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati Option. _

- Indicatori ECO, & si
E se sting.

* Indicatorul AUTO continua sa

se aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta.

_/d-= notificarea de golire a
agentului de clatire este
activata.

- 0d-= notificarea de golire a
agentului de clatire este
dezactivata.



Apasati Option pentru a modifica
setarea.

Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.4 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa il puteti activa.

Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1.

Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si

Start pana cé_lnd indicatorii ECO
AUTO, & siPincep sa
clipeasca si afisajul este gol.
Apasati Delay.

* Indicatoarele ECO AUTO

Si 9 se sting.
« Indicatorul & continua s& se

aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

- l’_—l,b = Semnal acustic
dezactivat.

- llb = Semnal acustic activat.
Apasati Delay pentru a modifica
setarea.

Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.
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(i)

AN

La derularea fazei de
uscare, un dispozitiv
deschide usa aparatului.
Atunci, usa este mentinuta
intredeschisa.

ATENTIE!

Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate

PLATE

mw,

programele, cu exceptia ‘i’ si WARMER
(daca exista).

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

Dezactivarea AirDry

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1.

Pentru a intra Tn modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
Start pana cénd indicatorii ECO
AU TO =4 sig incep sa

clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati Start.

* Indicatoarele ECO AU TO

si 8 se sting.

« Indicatorul  continua sa se
aprinda intermitent.

+ Afisajul indica setarea curenta: o
= AirDry activat.
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3. Apasati Start pentru a modifica
setarea: J 0 = AirDry dezactivat.

7. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.
Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

ati selectat optiuni care nu
sunt compatibile, aparatul va
dezactiva una sau mai multe
optiuni. Vor ramane aprinsi
doar indicatorii optiunilor
care sunt in continuare
active.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni
poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry este o optiune
permanenta pentru toate programele, cu

exceptia ECO si aceasta nu trebuie
selectata la fiecare ciclu.

La alte programe setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

Activarea optiunii XtraDry dezactiveaza
TimeManager si invers.

Activarea XtraDry

Apasati Option pana cand se aprinde
+

indicatorul ..

Daca optiunea nu este aplicabila

programului, indicatorul corespunzator

nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeManager

Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul @)

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.3 MyFavourite

Cu aceasta optiune puteti seta si salva
programul utilizat cel mai frecvent.

Puteti salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.

Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati lung Program pana cand se
aprind indicatoarele si optiunile asociate

programului MyFavourite.
Afisajul indica durata programului.

Salvarea programului

MyFavourite
1. Setati programul pe care doriti sa-I
salvati

De asemenea, puteti seta optiunile
disponibile Tmpreuna cu programul.



2. Apasati lung si simultan Program si
Delay pana cand indicatorii

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.

Cand porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
fncarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura se va
repeta periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare in
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. |Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare
folosind sare pentru masina de spalat
vase.

ROMANA

programului si optiunile clipesc
pentru cateva secunde.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

A~ N

4. Tnlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

- . A

5. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

& ATENTIE!

Tn timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.

37
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8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

— i
I w &
-1—¢C
=
B
¢
D

9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2,

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

selectare a programului.

* Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agent de clatire.

3. incarcati cosurile.
4.
5

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect
pentru tipul de incarcatura si gradul
de murdarie.

& ATENTIE!
Folositi numai agenti de

clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge n
dreptul nivelului ,max”.

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

@ Puteti roti selectorul cantitatii

eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

9.1 Utilizarea detergentului

)
(=1

R
)
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1. Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in compartimentul
(D).

4. Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

¢ Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este in modul de selectare a
programului.

2. Inchideti usa aparatului.

3. Apasati Program in mod repetat
pana cand indicatorul programului pe
care doriti sa 1l selectati se aprinde.
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» Daca doriti sa selectati programul
MyFavourite, apasati lung
Program pana cand setarea
MyFavourite se aprinde.

Afisajul indica durata programului.
4. Setati optiunile aplicabile.
5. Apasati Start pentru a porni
programul.
* Indicatorul fazei de spalare se
aprinde.
» Durata programului incepe sa
scada n trepte de cate 1 minut.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana
cand afisajul indica durata de
intarziere pe care doriti sa o setati
(de la 1 la 24 de ore).

Se aprinde intermitent indicatorul

programului selectat.

3. Apasati Start.

4. TInchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

La terminarea numaratorii inverse,
programul porneste si indicatorul fazei de
spalare se aprinde.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa in timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

(i)

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat Tn
derulare se termina. Acest
lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.
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Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

(i)

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

Anularea programului

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele Tnainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

+ Utilizati Intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00. Indicatorii de faza sunt stinsi.

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa inainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.

de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All'in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambala;j.

» Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

» Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

+ In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),



agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

« Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

* Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe veseld, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a Tncepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai nalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

« Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate Tn masina de spalat
vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

ROMANA 41

* Nuintroduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

« Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca paharele nu se ating
ntre ele.

* Puneti tacamurile si articolele mici in
cosul pentru tacamuri.

» Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

» Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

» Filtrele sunt curate si corect instalate.
» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.
» Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire

(daca nu utilizati tablete combinate).
» Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.
* Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
» Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. La&sati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

(i)

La finalul programului poate
ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.
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11. INGRIJIREA SI CURATAREA

A AVERTISMENT!

Inainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc

performantele de la spalare. 2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
Efectuati verificarea periodic 3. Scoateti filtrul plat (A).
si, daca este necesar,

curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Ratiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-I. 5.

Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.
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11.2 Curatarea bratelor
stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare. Daca
orificiile din bratele stropitoare sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
Cu un obiect ascutit subtire.

11.3 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

» Utilizati numai detergenti neutri.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C). * Nu folositi produse abrazive, bureti

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat abrazivi sau solventi.
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza.

11.4 Curatarea interiorului

» Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

» Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mare de cel putin de 2 ori pe
luna.

» Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati lunar un

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor

produs de curatare dedicat masinilor

poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste n timpul functionrii. Tnainte de a
contacta un Centru de service autorizat,
verificati daca puteti rezolva problema
singur cu ajutorul informatiilor din tabel.

& AVERTISMENT!

Reparatiile facute incorect
pot pune in pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

de spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

in cazul unor probleme, afisajul indic
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
autorizat.
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Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

» Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Apasati Start.

» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

N Ty |
Afisajul indica s 111,

» Verificati daca robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

+ Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 ILJ.

« Inchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

» Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

» Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.
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Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie

mel

Optiunile programului tre-  » Pentru a va salva configuratia preferata, folositi op-
buie setate din nou de fie- tiunea MyFavourite.

care data.

Mici scurgeri din usa apa- * Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
ratului. picioarele reglabile (daca se poate).
* Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide + Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
greu. picioarele reglabile (daca se poate).
» Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit « Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
din interiorul aparatului. prospectul despre incarcarea cosului.
« Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in- « Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
trerupatorul. toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.
« Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

apare din nou, contactati un Centru de

@ Consultati ,,Inainte de service autorizat.

prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau Pentru coduri de alarma care nu se
»Informatii i sfaturi” regasesc in tabel, contactati un Centru
pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt
satisfacatoare

Problema Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare. » Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
« Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
 Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
»Ingrijirea si curatarea”.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o alta marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.
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Problema Ca

uza posibila si solutie

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului. .

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul .

Consultati ,,Curatarea interna”.

aparatului.

Depuneri de calcar pe ve- » Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
sela, cuva si pe interiorul realimentare.

usii. « Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

ncarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
winformatii si sfaturi"
pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inadltime / adanci- 446/850/615
me (mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 200 - 240

electrica 1) Frecventa (Hz) 50/ 60

Presiunea de alimentare cu Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

apa
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Alimentarea cu apa Apa rece sau calda 2) max 60°C
Capacitate Seturi 9
Consumul de curent Modul Iasat Pornit (W) 5.0
Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.10

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

14. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Va rugam sa reciclati toate materialele domestice. Aruncati toate echipamentele
electrice la punctele de colectare ale
autoritatii locale sau la centrele de
reciclare ale autoritatii locale sau ale
societatilor comerciale.

marcate cu simbolul L,.\‘-) Aruncati in mod
adecvat toate materialele folosite la
ambalare si ajutati la protejarea mediului
si a generatiilor viitoare. Nu aruncati
echipamentul electric marcat cu simbolul

E impreuna cu resturile menajere
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby SO znizenou spésobilostou pod
podmienkou, ze im boli dané pokyny a su pod
dohladom, pokial ide o bezpecne pouzivanie
spotrebiCa a chapu mozné suvisiace rizika.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 9 suprav riadu.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v
horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste na
ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebic€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebi€ treba zapoijit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia » Uistite sa, Ze zastr¢ka a privodny
L . » elektricky kabel nie su poskodené. Ak
+ Odstrate vSetok obalovy material. privodny elektricky kabel spotrebiga
. POékOg’eny Spotrebi(": neinétalujte ani treba Vymenit” tuto opera’ciu smie
nepouzivajte. urobit’ iba pracovnik autorizovaného
» Spotrebi¢ neinstalujte ani servisného strediska.
nepouzivajte na mieste, kde teplota «  Zastréku zapojte do zasuvky az na
moze klesndt pod 0 °C. konci instalacie. Uistite sa, Ze
* Dodrziavajte pokyny pre instalaciu napajaci elektricky kabel je po
dodané so spotrebicom. instalacii pristupny.
L. . . » Pri odpajani spotrebia od elektrickej
2.2 Zapojenie do elektrickej siete netahaijte za privodny kabel.
siete Vzdy tahajte za zastrcku.
» Tento spotrebi€ splha smernice EHS.
& VAROVANIE! + Iba pre V.B. a irsko. Spotrebi¢ ma 13
Hrozi nebezpecenstvo A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
poziaru a zasahu vymenit' poistku sietovej zastrcky,
elektrickym pradom. pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elektrické udaje 2.3 Pnpojen'e na vodovodné
uvedené na typovom S§titku spotrebica

zodpovedaju parametrom elektrickej potrubie

siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara. « Vodné hadice nesmiete pogkodit.
Vzdy pou?ivgjte spravne instalovanu « Pred pripojenim k novym potrubiam
Uzemnent Zasuvku. alebo potrubiam, ktoré boli opravené
Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani alebo vybavené novymi zariadeniami

predizovacie privodné kable.
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(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect,

kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze pocas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

i

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s fou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut
horuca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.

2.4 Pouzivanie

* Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupaijte.



3. POPIS SPOTREBICA

Pracovna doska

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A Zasobnik na sol

Vetraci otvor

4. OVLADACI PANEL

SLOVENSKY

~
-

— -
~

Bl Davkovac lestidla

El Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Kosik na pribor

Dolny ko§

Horny kos

Tlacidlo Zap/Vyp

Tlacidlo Program
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Ukazovatele programov
Displej

Tlacidlo Delay

A Tiacidlo Start

Ukazovatele
Bl Tlacidlo Option

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel

Popis

Faza umyvania. Rozsvieti sa po€as fazy umyvania.

Faza susenia. Svieti sa pocas fazy susenia.

@y Ukazovatel TimeManager.
R Ukazovatel XtraDry.

Ukazovatel stavu lestidla. Poas programu nikdy nesvieti.
5 Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Program

Stupen zneciste-
nia
Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

ECO"

* Bezné znedi-
stenie

Predumytie
Umyvanie 50 °C

« TimeManager

* Porcelanaje- <+ Oplachovanie > e
dalensky pribor + SuSenie
AUTO?2 - Vsetko e Predumytie e XtraDry
» Porcelan, jeda- + Umyvanie od 45 °C
lensky pribor, do 70 °C

hrnce a panvice

Oplachovanie
Susenie

(w0}

» Silné zneciste-
nie

Predumytie
Umyvanie 70 °C

* TimeManager

» Porcelan, jeda- < Oplachovanie S e
lensky pribor, * SuSenie
hrnce a panvice
@0 3) « Cerstvé zne¢i- + Umyvanie 60 °C ale- <+ XtraDry

stenie
* Porcelan a je-
dalensky pribor

bo 65 °C
Oplachovanie
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
9 * Bezné alebo *  Umyvanie 45 °C e XtraDry
mierne znedci- * Oplachovanie
stenie » SuSenie
» Jemny porcelan
a sklo
4 4) » Vsetko * Predumytie

s tymto programom dosiahnete najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znediste-

nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znedistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.

4)s tymto programom mozete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.

5.1 Spotreba

e
ECO 9.9 0.625 240

AUTO 6-12 05-1.2 40 - 150
= 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@ 8 0.6-0.8 30 - 40
> 10- 12 0.8-0.9 60 - 80
4 4 0.1 14

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napatia v

elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na

o o typovom Stitku.
Ak potrebujete informécie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com
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6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivatelskom rezime mozete

zmenit’ tieto nastavenia: B

+ Uroven zmék&ovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skoncenia programu. }

» Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla. .

» Zapnutie alebo vypnutie volitelnej
funkcie AirDry.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Nastavenie rezimu vyberu
programu
Spotrebic je v rezime vyberu programu,

ked svieti ukazovatel programu ECO a
na displeji je zobrazené trvanie
programu.

Tvrdost’ vody

Ked zapnete spotrebi¢, zvy€ajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak vSak
nestane, mézete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spdsobom:

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat negativny vplyv na u¢innost’
umyvania a na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmaékéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vasom regiéne.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost’. Je dblezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urover zmiakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pri tejto rovni nepouzivajte sol.



Ci uz pouzijete $tandardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu droven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato¢ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zméakc€ovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského
rezimu, suc¢asne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AU TO, R=1 a Y nezaénu

blikat’ a displej nebude prazdny.
2. Stlacte Program.

* Ukazovatele AUTO Q a E

zhasnu.

« Ukazovatel ECO nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. Si= uroven 5.
3. Opakovanym stlaéanim tlacidla
Program mozete zmenit’ nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvoifiuje pri faze
hortceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom lestidla a ste spokojni s
vysledkom susenia, mozete vypnut’
ukazovatel doplnenia lestidla. V zaujme
najlepsej ucinnosti susenia vam vsak
odporuc¢ame vzdy pouzivat’ lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
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umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela doplnenia
lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského
rezimu, suc¢asne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AUTO Q a E nezacénu
blikat’ a displej nebude prazdny.
2. Stlacte Option.

» Ukazovatele ECO E a

Y zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej
blika.

» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.

— ! d = ukazovatel doplnenia
lestidla zapnuty.
- 0 d = ukazovatel doplnenia
lestidla vypnuty.
3. Stlacenim tlacidla Option zmenite

nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Zvukové signaly

Zvukoveé signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal moze zazniet’ aj po
skonceni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mbzete ho
zapnut'.

Zapnutie zvukového signalu po
skonceni programu

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského

rezimu, stuc¢asne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AU TO 8 a 9 nezacnu

blikat’ a displej nebude prazdny.
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2. Stlacte Delay.

* Ukazovatele ECO AUTO a

9 zhasnu.

«  Ukazovatel & nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:
- 0b-= zvukovy signal je
vypnuty.
- /’b = zvukovy signal j
y signal je
zapnuty.
3. Stlacenim tlacidla Delay zmenite
nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

@ Pocas fazy susenia otvori
zariadenie dvierka
spotrebica. Dvierka
nasledne ostanu
pootvorené.

7. VOLITELNE FUNKCIE

@ Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut’
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.

& UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so
vSetkymi programami okrem 4 a
PLATE

WARMER (ak je k dispozicii).

Ak chcete zlepsit' ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

Vypnutie AirDry

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AU TO g a E nezacénu

blikat' a displej nebude prazdny.
2. Stlacte Start.

. U_kazovatele ECO AU TO a

8 zhasnu.

. Ukazovatel T nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: /D = funkcia AirDry je
zapnuta.
3. Stlacenim Start zmenite nastavenie:
0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

@ Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak

ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.



7.1 XtraDry

Tato funkciu zapnite, ak chcete zvysit’
vykon susenia. Pouzitie tejto funkcie
mdze ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry je trvalou voliteinou
funkciou pre vSetky programy okrem

ECO a nemusite ju nastavovat' s
kazdym cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mdzete kedykolvek zmenit'.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeManager a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel ﬂt

Ak nie je mozné voliteint funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo niekolko sekind
rychlo blika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované

trvanie programu.

7.2 TimeManager

Tato moznost zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a suSenia su
kratSie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne 0 50 %.

Uginnost umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u¢innost’ susenia.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zmakcéovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmikéovaca vody.
Naplrite zasobnik na sol.

Napliite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvysSky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,

apON
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Zapnutie TimeManager

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel @)

Ak nie je mozné voliteinu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

7.3 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mézete
nastavit' a ulozit' program, ktory ¢asto
pouzivate.

Do pamate mozete ulozit' iba 1 program.
Nové nastavenie zrusi predchadzajlce.

Nastavenie programu
MyFavourite

Stlacte a podrzte tlacidlo Program, az
kym nezacnu svietit’ ukazovatele
zodpovedajuce programu MyFavourite a
volitelnym funkciam.

Displej zobrazuje trvanie programu.

Ulozenie programu

MyFavourite
1. Nastavte program, ktory chcete
ulozit.

Spolu s programom mozete tiez nastavit’

prislugné volitelné funkcie.

2. Sucasne stlacte a podrzte tlacidlo
Program a Delay, az kym nebudu
niekolko sekund blikat' ukazovatele
programu a volitelnych funkcii.

odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

Ked spustite program, moze spotrebicu
trvat’ az do 5 minut, kym pripravi
zmakc€ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania za¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.
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8.1 Zasobnik na sol

& UPOZORNENIE! ;
Pouzivajte vyhradne sol
Specialne uréenu pre
umyvacky riadu.

Sol sa pouZiva na regeneraciu v
zmakcEovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otodte vietko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruci¢iek a vyberte
ho.

2. Do zasobnika na spi nalejte 1 liter
vody (iba ked' doplnate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplnte solou do
umyvacky riadu.

P
4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrarite.

. s e
5. Zasobnik na sol zatvorte otocenim
veka zasobnika v smere otacania

hodinovych ruciciek.

& UPOZORNENIE!

Pri naplhani zasobnika na
sol z neho méze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

8.2 Naplnenie davkovaca
leStidla

—C
—D

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)

otvorite veko (C).

Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla

(A), az kym nedosiahne Uroven

naplnenia 'max’.

3. Rozliate lestidlo odstrarnte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci

uvolnovacie tlaCidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Voli¢ davkovania (B) mbzete
otocit' v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).



9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite.

Skontrolujte, Ci je spotrebic v rezime

vyberu programu.

+ Ak svieti ukazovatel soli, naplrite
zasobnik na sol.

+ Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do kosov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

DA B
(N =

- T S

V| W

L ol

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).
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4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon€eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica.

3. Opakovane stlacajte tlacidlo
Program, kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovaného programu.
» Ak chcete nastavit program

MyFavourite, stlacte a podrzte
Program, kym sa nezobrazi
nastavenie MyFavourite.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.
4. Nastavte pouzitelné funkcie.
5. Stlacenim tlacidla Start spustite

program. ;
* Rozsvieti sa ukazovatel fazy
umyvania.

* Trvanie programu sa bude
znizovat’ po minutach.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit' (od 1 do 24
hodin).

Ukazovatel zvoleného programu zacne

blikat'.



www.electrolux.com

3. Stlacte Start.
4. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Po skonceni odpocitavania sa program
spusti a ukazovatel fazy umyvania sa
rozsvieti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Ked' dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.

@ Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skon¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@ Do 2 minut od

automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZze by mohlo
déjst’ k poskodeniu
spotrebica.
Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skonci.

ZruSenie posunutého Startu
poCas odpocitavania
Ak zrusite posunuty start, bude potrebné

znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a suSenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

» Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

Zrusenie programu

Naraz stlaCte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skonéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00. Ukazovatele faz su
vypnuté.

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tla¢idla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlaCidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

» Riad ruéne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

* Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

* Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, Ze sa



jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mézete pouzivat’
samostatne alebo mdzete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
~3v17, ,4v1”, VSetko v 1”). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.
Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spbsobit’ poSkodenie
spotrebica. .

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
susenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gel,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento ucel.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporuc¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit,, ak chcete prestat’
pouzivat’ kombinované
umyvacie tablety

Skor ako za¢nete pouzivat’ osobitne

umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1.

2,

Nastavte najvyssiu uroven
zméakcovaca vody. ;
Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.
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Spustite najkratsi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

Po skonceni programu nastavte
zmakc€ovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

Upravte davkovanie lestidla.
Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré st vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mbézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Pribor a malé predmety dajte do
kosika na pribor.

Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, Ci sa sprchovacie
ramena mozu volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, zZe:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. .

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.
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» Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko

poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny koS a

potom horny kés.

Po skonceni programu méze
na bokoch a na dvierkach
spotrebi¢a zostat’ voda.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

@ Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

1. Filter (B) otocCte proti smeru
hodinovych rugiciek a vyberte ho.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.



7. Namontuijte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
méze spdsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa poc¢as
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyriesit' problém s
pomocou informacii v tabulke.

& VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
moZu vazne ohrozit’
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.
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11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

11.3 VonkajSie Cistenie

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

» Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mOzu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,,
odpori¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

» V zdujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporic¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyrieSit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut.

» Uistite sa, Ze je zastr€ka pripojena do sietovej za-
suvky.

+ Uistite sa, zZe poistka v poistkovej skrini nie je poSko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

» Uistite sa, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.

+ Stlacte Start.

» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
¢kajte na dokoncenie odpocitavania.

» Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakcovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

bOI/l’E’.

» Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

» Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od miestneho dodavate-
la vody.

» Uistite sa, Ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

» Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

+ Uistite sa, Ze privodna hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol /L:’B

+ Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchaté.

» Uistite sa, ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

+ Uistite sa, ze vnutorny filtrany systém nie je upcha-
ty.

» Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 137

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebic sa pocas pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

* Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

«  Zvoite volitelnt funkciu TimeManager, aby ste skratili
¢as programu.

» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
¢kajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci Cas a preskodi tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi€ pracuje spravne.

Volitelné funkcie programu
musite zakazdym nastavit’
odznova.

* Ak chcete ulozit' vase obibené nastavenie, pouzite
volitelnu funkciu MyFavourite.
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Problém a poruchovy Mozna pric¢ina a rieSenie
kod

Z dvierok spotrebica prete- * Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
ka malé mnozstvo vody. utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebiCa sa taz- < Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
ko zatvaraju. utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
e Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky « Riad nie je spravne vlozeny v kooch. Pozrite si letak
z vnutra spotrebica. o vkladani riadu. ;
» Zabezpecéte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebic spusti preruSo- + Nedostato€na prudova intenzita na su¢asné napaja-
vac¢ obvodu. nie vSetkych pouzivanych spotrebi¢ov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.
* Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obrat'te sa na

@ Pozrite si Casti ,,Pred prvym
autorizované servisné stredisko.

pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a susenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- < Pozrite si ¢ast' ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
vania. a tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
* Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vysSiu Uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vys$Sej ucinnosti susenia zapnite volitelnd
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je prilis vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vy$sej udinnosti susenia zapnite voliteind
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu suSenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Zasobnik lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte int znacku alebo zapnite
privod lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinova-
nymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokre.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vihko-
st'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvadke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Cast’ ,,Zmakcéovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

* Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

* Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

« Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabraruju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

« Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamefia na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

* Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel doplnenia. ; y

» Veko zasobnika na sol je uvolnené.

« Tvrda voda. Pozrite si Cast’ ,,Zmakéovac vody”.

* Aj pri pouZziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zmakcovaca vody.
Pozrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

* Ak zvysky vodného kamena nezmiznu, vycistite
spotrebic Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

« Skuste iny umyvaci prostriedok.

» Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

« Uistite sa, Zze v spotrebici umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

* KosSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

» Lahké predmety viozte do horného kosa.

@ Dalsie mozné priginy najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 446/850/615
Elektrické zapojenie 1) Napétie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60
Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)
Privod vody Studena alebo hortica vo- max. 60 °C
da 2
Kapacita Supravy riadu 9
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Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalgie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hordca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hortcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Recyklujte vSetky materialy oznacené v§eobecnym domovym odpadom. VSetky
elektrické tovary zaneste na prislusné
miestne zberné miesto, miestny urad
alebo komercné zberné stredisko.

symbolom TO. Vhodne zlikvidujte véetky
obalové materidly a pomdzte chranit’
zivotné prostredie a buduce generacie.
Elektronické zariadenia oznacené

symbolom :E nelikvidujte spolu so
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